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KAKO STUDENTI ŠPANJOLSKOG JEZIKA  
I KNJIŽEVNOSTI SVEUČILIŠTA U ZAGREBU PREPOZNAJU I 

DOŽIVLJAVAJU INAČICE ŠPANJOLSKOG JEZIKA

Metka Bezlaj* 
Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Ovaj rad predstavlja rezultate drugog dijela upitnika provedenog među studentima španjolskog 
jezika i književnosti na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu 2016. godine. Istraživanje 
ispituje u kojoj su mjeri studenti sposobni prepoznati govori li se određena inačica španjolskog 
u Španjolskoj ili u Hispanskoj Americi te na kojem točno području. Rezultati su pokazali da 
studenti vrlo uspješno određuju je li riječ o španjolskom ili hispanoameričkom varijetetu, no 
teže ih povezuju s određenom regijom ili područjem. Istraživanje se također bavi stavovima 
studenata prema španjolskom jeziku i njegovim varijetetima. Studenti općenito imaju pozitivan 
stav prema svim inačicama španjolskog jezika, no prednost ipak daju varijetetima koji se govore 
u Španjolskoj.

  španjolski jezik, jezične inačice, jezični stavovi, sveučilišni studij španjolskog jezika

1. UVOD
           

       
            

   ,   ,      
           

,   ,          
           

         
          

 Verba Hispanica (   , 201 )  
           

          
           
         

          
*   



28

ez aj  a  t enti anj  jezi a i nji e n ti  ( tr  27-46)

            ,  
 ,          

(   , 201 )         20   
              

          
      ( , 

2014)              
          

       (  , 2012  2 )      
         
          

      

2. TEORIJSKI OKVIR 
           

       
           

              
 (  , 2007  2 )  S       

            
             

          
           

       
(2007),         

         
 S    ,     , 
- ,          

              
   ,  ,    

           
       , , 

, , ,    
  ,         

       (201  ),    
            

         
    (  , 2012  22),     

        (201 ), 
         

      ,    
          



2

Strani jezici 47 (2018), 1-2

        
   ,   ,     

    (  , 201  1)

3. ISTRAŽIVANJE

3.1. Ciljevi
          

          
          

S       (   , 201 ),  
            

,  ,         , 
          
        ,   

        ,    
,        ,   

 ,      
   ,        

    ,       ,   
     ,   ,   

             
  (   , 201  8)     
             42  

 4              
(   0     ,       

-  ,   ),      70   
              

            
  ,         

      ,    
          , 

             

3.2. Upitnik
        201    
      ,     

 ,         
S          

       ,  ,  
           



0

ez aj  a  t enti anj  jezi a i nji e n ti  ( tr  27-46)

         ,     
         

  ,       
          ,     

      ( -   )   
   (     1   

)              
          

            
,      ,    (2007  

181 182),         
         

            
           (  

   )    
  ,         

              
        (1) Volio bih da moji profesori 

na fakultetu tako1 govore, (2) Volio bih govoriti poput ovih govornika  ( ) Volio bih 
živjeti u zemlji gdje se ovako govori.        

            
         

  monoton − dinamičan, spor − brz, nerazumljiv − razumljiv, 
kompliciran − jednostavan, neugodan − ugodan  antipatičan − simpatičan 2 

,          
              , 

 ,        
    

3.3. Ispitanici
    1 4 ,      

             18 
 2 ,     21,8        

      (     
    )  S      

     2    ,   2 
    ,   ,  

     S  1 ,1     

1                  -
,          

2                S 
 (   , 201 )



1

Strani jezici 47 (2018), 1-2

           
        (   , 201 )

3.4. Rezultati
         

       ,    
          

         , 
           

             
          

          

4 1  Prepoznavanje poluotočnih inačica španjolskog jezika
       ,    

        
  , 8 ,        

        ,     
      2,        

   (S  1 ),     
           -  
  

 
 

Prepoznavanje poluoto nih ina ica španjolskog jezika 

Slika 1. Prepoznavanje madridske ina ice španjolskog jezika. U kojem dijelu Španjolske mislite da se govori 
ovakav španjolski jezik? 

45 1

17 6

37 3

65 7

14 3
20 0

0
10
20
30
40
50
60
70

 sjeverno
sredi njem dijelu

 južnom dijelu e  nam

tudenti preddiplomsko  studija tudenti diplomsko  studija

Slika 1. Prepoznavanje madridske inačice španjolskog jezika  
U kojem dijelu Španjolske mislite da se govori ovakav španjolski jezik?”

   ,       
   8 ,2     7,    

         
,              



2

ez aj  a  t enti anj  jezi a i nji e n ti  ( tr  27-46)

            
 -    (40,7 )    (2 ,7 ), 

      ( 1,2 )     
    (S  2 )  

 
 

Slika 2. Prepoznavanje andaluzijske ina ice španjolskog jezika. U kojem dijelu Španjolske mislite da se govori 
ovakav španjolski jezik? 

40 7

23 7

35 634 1

51 2

14 6
0

10
20
30
40
50
60
70

 sjeverno
sredi njem dijelu

 južnom dijelu e  nam

tudenti preddiplomsko  studija tudenti diplomsko  studija

Slika 2. Prepoznavanje andaluzijske inačice španjolskog jezika  
U kojem dijelu Španjolske mislite da se govori ovakav španjolski jezik?”

            
            

              
            

               
        ( 0    ),   

              
  

4 2  Prepoznavanje hispanoameričkih inačica španjolskog jezika
   ,       

, , ,        
( 1,      2,     )    

          
         (S  )  4 ,   

   ,7      
   



Strani jezici 47 (2018), 1-2

 
 

Prepoznavanje hispanoameri kih ina ica španjolskog jezika 

Slika 3. Prepoznavanje meksi ke ina ice španjolskog jezika. U kojoj zemlji mislite da se govori ovakav 
španjolski jezik?3
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Slika 5. Prepoznavanje peruanske ina ice španjolskog jezika. U kojoj zemlji mislite da se govori ovakav 
španjolski jezik? 
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Slika 7. Prepoznavanje argentinske ina ice španjolskog jezika. U kojoj zemlji mislite da se govori ovakav 
španjolski jezik? 

Slika 8. Postotak to nog povezivanja poslušanih ina ica s Hispanskom Amerikom. 
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Slika 9. Postotak to nog povezivanja poslušanih ina ica s konkretnom zemljom Hispanske Amerike. 
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Tablica 1. Prosječan stupanj slaganja studenata preddiplomskog studija s navedenim tvrdnjama 

       

Volio bih da 
moji profesori 
na fakultetu 
tako govore.

, 7 , ,41 , 2,8 ,0 2, 7

Volio bih 
govoriti poput 
ovog govornika.

, 0 , 8 , 4 , 2, 8 ,1 2,87

Volio bih živjeti 
u zemlji gdje se 
ovako govori.

,7 ,7 , ,2 ,20 ,18 ,10

Tablica 2. Prosječan stupanj slaganja studenata diplomskog studija s navedenim tvrdnjama

       

Volio bih da 
moji profesori 
na fakultetu 
tako govore.

, 8 ,88 , 8 ,08 2,7 2, 1 2, 0

Volio bih 
govoriti poput 
ovog govornika.

,88 ,7 2, ,08 2,72 2, 2, 2

Volio bih živjeti 
u zemlji gdje se 
ovako govori.

4,12 , 0 ,18 ,18 ,00 2,7 2,84
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Slika 14. Procjena brzine. 
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Slika 14. Procjena brzine. 
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Slika 16. Procjena jednostavnosti. 
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Tablica 3. Prosječna ocjena stavova svih studenata prema navedenim parovima
     

 
 

 
 

 
 

 
 4,17 , 4 ,7 , 1 4,0 4,00

 4,21 4,2 ,4 ,18 , 7 ,71

 , 2, 4 4, 2 ,87 4,1 4,07

 , 2 ,24 ,47 ,4 , , 4

 ,21 ,0 ,80 , 7 4,00 ,

 4,0 , , , 7 , 4,00

 2, 8 2,25 4, 0 4,27 4,10 , 2

,          
            
           

          
    ,   4  

            (  Sviđa mi se 
šuškanje; Sviđa mi se što rade razliku između  i ; Jako mi se sviđa ; Sviđa mi 
se izgovor grafema  ispred samoglasnika e i i  ),        

   (  Osobno mi se ne sviđa zbog načina izgovora, ljepši mi je 
čisti izgovor bez frikativa)     ,    

        (  Sviđa mi 
se „gutanje slova“)   (  Ne sviđa mi se gutanje glasova jer se u nekoj 
mjeri sve spoji u nerazumljivu hrpu; Ne sviđa mi se količina aspiracije koja ponekad 
uzrokuje nerazumljivost)

  ,       
       Snažno i razgovijetno 

izgovaraju svaki glas,            
   100   Govore kao u sapunicama pa sve razumijem  

        dosta slova ne izgovara 
            

 vos     -ic-     
 ,         (  Voseo mi je super; 

Neobična mi je upotreba  umjesto tú; Konkretno mi je preafektivan i s previše 
deminutiva; Sviđaju mi se umanjenice  )    ,  

         , 

4                ,  
„Razumljiv je.“  „Ugodan i jednostavan.“



4

Strani jezici 47 (2018), 1-2

        ,    
          

    ,   ,    
,    seseo (    )  

  (  Izgovor slova  na kraju i usred riječi je više kao , taj dio mi se 
baš i ne sviđa; Ne sviđa mi se to što govornik neka slova „guta“, ali bez obzira na to 
govori razgovijetno; Govori jasno i polagano i, iako aspirira, moguće je razumjeti što 
govori)    ,   ,     

     (  yeísmo)    
 ll  y     ʃ       
 (  Ne sviđa mi se njihov izgovor, to „š“ kada se radi o riječima koje 

sadrže „y“ i „ll“; Ne sviđa mi se što „ll“ izgovaraju kao „š/ž“; Ne sviđa mi se izgovor 
glasa „y“ ili „ll“ kod govornika španjolskog jezika iz Argentine  ),    

     ,    , 
           , 

 ,          
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